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B 1ris Oifigidil GA
RS an Aontais Eorpaigh Sraith C

C[2024/2917 6.5.2024

larraidh ar réamhriald 6n Conseil du Contentieux des Etrangers (an Bheilg) a taisceadh an 26 Eandir
2024 - X v Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides

(Cés C-51/24, Jalal) ()
(C/2024/2917)

Teanga an chdis: an Fhraincis

An chdirt a rinne an tarchur

Conseil du Contentieux des Etrangers

Pdirtithe sna priomhimeachtai

Iarratasoir: X

Cosantdir: Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides

Na ceisteanna a tharchuirtear:

1)  An gcumhdaitear le raon feidhme Airteagal 43 de Threoir 2013/32/AE () nés imeachta chun iarratas ar chosaint
idirndisitnta a scridi arna dhéanamh ag iarrataséir ag an teorainn nd i gcriosanna idirthurais, ar iarrataséir € atd, le
linn an ndis imeachta sin, 4 choinnedil in it atd suite go geografach ar an gerioch sin, md td an nés imeachta sin
combhthdthaithe sa téacs in dit atd suite ag an teorainn?

2)  Andtagann scrudi ar iarratas ar chosaint idirndisitinta arna chur isteach ag iarrataséir ar ligeadh isteach ar a chrioch
¢ go huathoibrioch agus atd, tar éis an tréimhse ceithre seachtaine dd dtagraitear in Airteagal 43(2) de
Threoir 2013/32/AE, f6s faoi choinnedil san dit choinnéala céanna, a measadh i dtosach a bheith suite ag an
teorainn ach atd aicmithe anois ag na hidardis mar shufomh laistigh den chrioch ndisitinta, faoi raon feidhme
Airteagal 43 de Threoir 2013/32/AE?

— An féidir an 4it choinneéla céanna, faoin nds imeachta céanna maidir le cosaint idirndisitinta, a bheith, ar dtas,
comhthéthaithe sa téacs in dit atd suite ag an teorainn agus, ansin, tar éis don iarrataséir tidard a fhéil chun dul
isteach sa chrioch sin mar thoradh ar an tréimhse ceithre seachtaine a bheith caite, n6 de bhun cinneadh chun
scridi a dhéanamh, a mheas mar shuiomh atd suite laistigh den chrioch ndisitinta?

— Cén tionchar atd ag coinnedil an iarrataséra san dit chéanna, atd suite go geografach ar an gcrioch, ach a
measadh i dtosach a bheith suite ag an teorainn agus arna n-aicmiti ag idardis na Beilge ina dhiaidh sin mar 4it
choinnedla atd suite laistigh den chrioch mar thoradh ar an tréimhse ceithre seachtaine a bheith caite ar
innitlacht ama agus dbhartha an ddardis chinntithigh?

3) 1. An féidir le htidards cinntitheach, ar thionscain an t-iidards sin scridd ar iarratas ar chosaint idirndisitinta faoi nds
imeachta teorann agus ar cheadaigh si an tréimhse ceithre seachtaine a leagtar sios in Airteagal 43(2) de
Threoir 2013/32 chun cinneadh a dhéanamh maidir leis an iarratas sin né ar ghlac an t-Gdaras sin cinneadh roimh
ré chun scridi a dhéanambh, leandint ar aghaidh leis an scrida sin ar bhonn chdir tosafochta de réir bhri
Airteagal 31(7) den Treoir sin, ¢é go ndearnadh na gniomhartha imscradaithe, agus an t-agallamh pearsanta san
direamh, roimh dhul in éag na tréimhse sin, i gcds ina bhfuil an t-iarrataséir f6s, ar bhonn chinneadh ddardis eile,
san it choinnedla chéanna, a comhthdthaiodh i dtosach mar it choinnedla a bhi suite ag an teorainn, ar an bhforas
gur gé é a choinnedil ‘chun na heiliminti sin ar a bhfuil an t-iarratas ar chosaint idirndisiinta bunaithe a chinneadh, ar
eiliminti iad nach bhféadfai a fhdil in éagmais coinnedla, go hdirithe i gcds ina bhfuil baol ann go n-éalGidh an t-iarrataséir?

(") Is ainm bréige é ainm an chéis seo. Ni fhreagraionn sé d’fhiorainm aon phdirti sna himeachtai.
(*) Treoir 2013/32/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Meitheamh 2013 maidir le ndsanna imeachta coiteanna chun
stidas cosanta idirndisiinta a dheont agus a tharraingt siar (IO 2013 L 180, Ich. 60).
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2. An féidir le hudards cinntitheach, ar thionscain an t-idards sin scridd ar iarratas ar chosaint idirndisitinta faoi nés
imeachta teorann agus ar cheadaigh si an tréimhse ceithre seachtaine a leagtar sios in Airteagal 43(2) de
Threoir 2013/32 chun cinneadh a dhéanamh maidir leis an iarratas sin n6 ar ghlac an t-daras sin cinneadh roimh
ré chun scridd a dhéanamh gan agallamh pearsanta a dhéanamh leis an iarrataséir laistigh den tréimhse sin,
leandint ar aghaidh leis an scriidi sin, i geds ina bhfuil an t-iarrataséir f6s, ar bhonn chinneadh ddariis eile, san dit
choinnedla chéanna, a comhthathaiodh i dtosach mar it choinnedla a bhi suite ag an teorainn, ar an bhforas gur gd
é a choinnedil ‘chun na heiliminti sin ar a bhfuil an t-iarratas ar chosaint idirndisiiinta bunaithe a chinneadh, ar eiliminti iad
nach bhféadfai a fhdil in éagmais coinnedla, go hdirithe i gcds ina bhfuil baol ann go n-éaléidh an t-iarratasdir?’

4) An bhfuil cur i bhfeidhm rialachdn ndisiinta den sért sin comhoiritinach le cinedl eisceachttil choinnedil an
iarrataséra a eascrafonn as Airteagal 8 de Threoir 2013/33/AE () agus as cuspo6ir gineardlta Threoir 2013/32?

5)  An gcaithfear Airteagail 31(7) agus(8), agus Airteagail 43 agus 46 de Threoir 2013/32 arna léamh i gcomhar le
hAirteagal 47 den Chairt (), a 1éirit sa chaoi go gcaithfidh an Chomhairle [um Imeachtai Tearmainn agus Inimirce],
agus caingean 4 héisteacht aici i gcoinne cinnidh arna dhéanamh i nés imeachta arna thionscnamh ag an teorainn, an
cheist a ardi as a stuaim féin maidir leis an tréimhse ama ceithre seachtaine a bheith sdraithe?

() Treoir 2013/33/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Meitheamh 2013 lena leagtar sios caighdedin maidir le glacadh
iarratasoir{ ar chosaint idirndisiinta (10 2013 L 180, Ich. 96).
(*) Cairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh.
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